RAPP.ELSS1.03

E o GLEC TBO- TGST ‘;égtl Steenwagenstraat 48 - 1820 Melsbroek

| I Officieel erkend controleorganisme / organisme de contréle agréé

Va )
Distributienetbeheerder : ‘ M Ng teller : A 4
N° 234-INSP. Gestionnaire de réseau de distribution : S 1;0\ """ INSCOMP S aisrabizmie e Feserrecessyers

Verslag van onderzoek: 67—
£ A v 0L Jeces |[EAN. AL .z
: o m
Rapport de controle , code N
Aardonderzoek @ | AREI 86 |87/86(87/88| 88 | 95 | 97 |270 | 271 |271bis |276 | TT TN IT ‘I{ggsrcsrcih{iof;eicheﬂdef 58
Genredecontrdle: |ree@| O | O | OO |O|@ O] O |O | ® O O | gt derisemeas. O g8

Tijdelijk : Kermisinstallatie : Indienststelling : Uitbreiding : Vernieuwing :
Temporaire : O Install. Foraine : O Mise en service : ® ‘Extension : O Renouvellement : ©)

Plaats van het onderzoek :¢CDOA (¢ b“ Q«UE < 679

Lieu du controle :

Jinstallatie te vermelden; €) de verplichting de F.O.D. die Energie

streeks te wijten aan de aanwezigheid van elektriciteit. d) de verplichting, wanneer er overtredingen zijn vastgesteld tijdens het

an of na afloop van de termijn van één jaar de overtredingen verdwenen zijn. Indien tijdens dat tweede onderzoek wordtvastgesteld dat er nog

overtredingen overblijven, moet het erkend organisme een kopie van het proces-verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Algemene Directie Energie die belastis met het hoog toezichtop de huishoudelijke elektrische installaties

Eigenaar 3 o Adres  : {

Propriétaire.{]..4.......;@.Y.A.} ................... Adresse : ... A st N i v O
BEW7TVA ™

Installateur :......... b cc] TR e .. S SO -

Datum van het onderzoek : o . B S :

Date du contréle : ... ///('( ...... (‘ e ; Inspecteur :

Onderzoek / Contréle: O Woning /maison @ Appart. L2IU0L9. © :
Spanning :2;(119 Meter / bord verbinding 2X4J<? ____________________ Max. beveiliging : LLOQ

Tension : Liaison compteur-tableau : Protection max.
Aardelectrode : ..EX] 3T ... Isolatie > Aantal verdeelborden :
Electrode de terre : .. \...Ohm | Isolement : =% ?22 Mohm Nombre de tableaux i —
Differentieelschakelaars f TestAl 5.
Interrupteurs différentiels Aantal eindstroombanen : g eS| 20t ARDIAROIE
n(A) Aln (mA) | type Nombre des circuits terminaux : 0K |NOK|OK NOK|| 270 071bis| 276

271
s (. ® 0|00 @0 O |O

CnlsndpC AP ... |®O0O| @O O |0

Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte aanraking : OK NOK '®) Indirecte aanraking: OK NOK
Controle visuel : générale: @ (O contact direct : © Contact indirect : ® O

Aansluitingen : Potentiaalvereffeningen :
Raccordements : OK@® NSO Liaisons equipotenti€lles : Ok @ Nok O

‘sanbiiseLop Sanblos|e SUONE|[BISUI SSP 80UB||IeAINs alney e e agsodaid aibsu3 | ap ajeiguab uoiioa.iQ 8| B 9|QJ1LU0J 8P S)iSIA 3P 8[BqIaA-s8001d

np a1doo aun 1aAoAua,p 110p as 291 aLWS|UEBIO,| USISISGNS SUCHORIUI SAP ‘S1ISIA 9PUOD3S 31182 3P SI0| 'NO SBD 8] SUB(Q *UE LN 8P [B|8P NP SWLSI NE SUOHOBJUI S8p uoliliedsp B| 181j1i9A ap ulje $p.6e swsiueebio awsLu 8| Jed 80102 8P 8lISIA 8]j2Anou

«<installatie; b) de verplichting in het dossier elke wijziging aangebracht aan de elekir.
aun Jan}osyia aJle) 8P '8|QUO 3P S1ISIA B| 8P S10| SBSIBISUDD 819 JUO SUOHOB.UI S3P anbso| uoleBi|qo,| (P '9110110a]9, P 20Uas9Id| B| 8 ‘JuaWwajoalipul NOUBWAlosIIP ‘P 18 S8UL0sIad XNe NUSAINS 1USPIOJB N0} 9P 'SUolNglle Sas suep 8l

te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechistreeks of onrecht

Inbreuken/Infractions : (zie keerzijde / voir verso) VISUM :
Opmerkingen/Remarques :

Datum/date :

Besluit / Conclusion

De installatie is —nief, — conform met het AREI en mag — niet — tijdetijk — in dienst gesteld worden — in-dienst-bitjven.

L' installation est — n'estpas — conforme au RGIE et peul — nepeutpas — temporatrement — étre mise en service — resterermservice.
De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T.

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en stemmen overeen met de installatie.

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont conforme avec l'installation.

Overeenkomstig artikel 274 van het AREI, moete er vertraging de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde

inbreuken te doen v en moeten allegepaste niaatregelen worden get at bij het indiens; van de installatie
de inbreuken geepgevaar zohden vormenvoor de persongn of goederen. Herkeuring uitérdjjk : ... /7 e, R/ WO ;
Conforméme " art. pour fairedisparaitre les infractigns statées au m e?r{e la visite
doivent étre€xécutés sans refard eptoutes mesures adéquates doivenf étre prises pour qu'en cas aintien en servic installations
les infragtions ne constitue les biens. Nouveau contréle ou plus tard le: . «..../ ... fgasivsnisiins
Het cgntrolebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op—ﬁ.“ ol / Z¢§ é

La visite de contréle prévue par I'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le :

3| UBLUBIBIPSLUILL JBSIAR,P UoIEBIqo, | {9 'anb11oa|3 UoNE|BISU | SUBP 8NUSAIBIU| LONEDNIPOLU 3IN0) Ja|Ssop 3| suep JauBiasual ep uoneBiqo,| (g ‘anblios|s UolE|BISUL| 8P J8ISSOP 8| SUBP 9]0JIU0D 8P BUISIA P “A'd 8] J8AI8SU0D ap Uole

controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verrichten door hetzelfde erkend organisme om na te ga:

NOTA :a) deverplichting het P.V. van het controlebezdek te bewaren in het dossier van de elektr,

onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellijk in

voor de directeur, pour le directeur,
de inspecteur: Iinspecteur: e I B e R B

ey
TEL. : (02) 751.98.39 info@electro-test.be Dexia 068-2117692-15 IBAN: BE 79 7341 1260 0033 B€ 0434.433.603
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RAPP.ELSS1.02

N° 294-|

M - 6 LGCT ﬁo- TGST vzl Steenwagenstraat 48 - 1820 Melsbroek

| l Officieel erkend controleorganisme / organisme de contréle agréé

Distributienetbeheerder

. . g M Nr teller : /
Gestionnaire de réseau de distribution : " "Iy PN NPCOmP! 3 il tnsmats

NOTA ONDERNEMINGEN : Krachtens art.14 van het hoofdstuk Il van Titel Il van de Codex moet dit document ter kennis worden gebrachtvan het Comité voor Preventie en Bescherming van het Werk.

NOTAHUURDERS, EIGENAARS : Krachtens het AREI bent uverplicht : 1) dit proces verbaal te bewaren in het dossier v/d elektrische installatie : 2) elke wijziging aan de elektr. installatie te vermelden in het dossier;

3)onmiddeilijk de minister van Economische Zaken, direkte elektr. energie in te lichten over slk ongeluk aan personen overkomen en rechtstreeks of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezigheid van elektriciteit.

Verslag van ondeI:zoek = 4 7_1 g /Q _______ /
Rapport de controle

Aardonderzoek : | AREI 86 | 87 | 88 | 95 | 97 |270 | 271 | 276 | T IN IT ‘[{:g:;hao#eégchwdef
Nature ducontrdle: | o2 @ | O | O |[O O |@ | O O @O O | et de réseau de distr, O
Tijdelijk : Kermisinstallatie : Indienststelling : Uitbreiding : Vernieuwing :
Té]mpgraire : O Install. Foraine : O Mise en service : ® Extension : O Renouvellement : ©)

pastpvanseonteroe: Qpan s (OULPUES. £E . NooBX( ...

Lieu du confirole : e

Adres : Uy N W

Eigenaar
s Lo (o I B . e o O R e

Propriétair:
INSEAIATEUIT § oo S ees BTW/TVAL(/‘Z 6KU 00/[ }_3
Datumvanhet onderzoek : 0 é Ik./C.I.

Dateducontrdole : ... } rzn .................................. In'/lspecéeur.

Onderzoek / Controle : g /maison @ Appart. 7}.... OB o
Spanning? Meter / bord verbinding : KN Max. beveiliging : .
Tension HZYZSO Liaison compteur—tableau """""""" U4 | Prot. maximale : " Lt OA """"
Aardelectrode : ‘\’ Isolatie : Aantal verdeelborden :

Electrode de terre Isolement ; =TT Mohm | Nombre de tableaux AZ """"
Differentieelschakelaars AREI / RGIE

Interrupteurs différentiels Beschermde kringen - Circuits protégés : ..............

In (A)

Opmerkingen / Remarques : (zie keerzijdé / voir verso) VISUM :

Datum/date :

Besluit / Conclusion
De installatie is —mtet*— conform met het AREI en mag — et tifdeljk — in dienst gesteld worden — in-ctenstBljven.

L'installation est — R*est.pas — conforme au RGIE et peut — nepempas —\7 ment — étre mise en service — restecensesvice.
De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend.

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T.

Le schéma unifilaire et le ma de position sont visés.

La visite de contréle prévue par l'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le :

"SHOLI08I9 P 20USS.d B B UBWSI08PUI NO JUBWRI0BIIP JeINdWI B 'SBULI0SISd XNE NUBAINS JUBPIDOR N0}, aNbi0a| a1BisuUs, UoNoBIp 'senbiWou0o3 salfeyy SO 8181S|Ul NP 80UBSS|BUL0D B 8 Jauod ap (g

19 LoliE||eIsU| | & 3gliodde UONEBOPOL 81N014BISSOP 8| SUBP J8J0U 8P (2 :2NnbyJ192|9 UOIIE||BISUL| 8P JBISSOp 8] SUBP [BGUSA-S200id 80 JBAISSU0D 8P (| : NUS) S818 SNOA 3|DH NBIUBWIBWLIOIOY : STHIVIIIHJOHd 13 SIHIVLYIOTXNY ILON
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voor de technisch directeur, pour directeur technique, ;’g‘.
de inspecteur: Haspeetetny . B ettt s
—\
L.: (02) 751.98.39 Dexia 068-2117692-15 KBC : 734-1126000-33 BE 0434.433.603




E (Y 6 LG CT' B o- TGST ‘g.gf Steenwagenstraat 48 - 1820 Melsbroek

[ I | Officieel erkend controleorganisme / organisme de contréle agréé

=== 2 /

Distributienetbeheerder : ) g{ (t:glll;:r — / ,,,,,,,,,,,,,,,,,
N° 294-| Gestionnaire de réseau de distribution: == CA AN P

Verslag van onderzoek = d 4
N? = BA0S / 43.44..1)..
Rapport de controdle = v Loy

Aard onderzoek : | AREI 86 | 87 | 88 | 95 | 97 |270 | 271 | 276 | Tr TN 7 | Voorschr. netbehcerder

Prescription ¢
Nature ducontrile: | ek @ | O | O [O [O | @ | O | O | @O O | gest e réseau e aistr. O

Tijdelijk : Kermisinstallatie : Indienststelling : Uitbreiding : Vernieuwing :
Tgmpgraire: O Install. Foraine : ®) Mise en service : ® Extension : O Renouvellement : O

Plaatsvanhetonderzoek: Mooy Gk, (M @uES. €& A2 BXL ..

‘§ Lieu du Contrf)le o e ST
O
g Eigenaar (_l’VM Adres : .
- Prl%pﬁétair; ....................... GQ&NGE BAYESHE ¢ wuossovssissnna \\ ........................... L'\ ....................... OO
% BIW /TVA § il
s E Installateur : ... V‘ ...................... N ok e l‘ A Ve BKUOO'I }1
§ 5 Datum vanhetonderzoek : 3 /] ,Cé Ik, G = N ptﬂko ........ &R
22 Date du controdle : 4 T = T Inschtgur LS WSO ENEI......
$® Onderzoek / Controle: O Woning//maison @ Appart. .....%... A 6 B S
Spanning v Meter 7 bord verbinding : V;Cg Max. beveiliging : .
Tension QXZ’; Liaison compteur-tableau : = X1U=™ | Prot. maximale : v kQA --------
Aardelectrode : Y (ST [ Isolatie  : L Aantal verdeelborden :
Electrode de terre : )7, .Ohm | Isolement : = """ Moahm Nombre de tableaux : =
Differentieelschakelaars A 8 AREI / RGIE
Interrupteurs différentiels Beschermde kringen - Circuits protégés : 7.2 .

Jn (A) Aln(mA)

gebrachtvan het Comité voor Preventie en Be

iI'te bewarenin het dossier v/d elektrische installatie : 2) elke wijziging aan de elek
PIooe N0}, 8nbioalp 8iBisus, UORoBIP 'SaNbIWOL0DS SBIlRYy SBP BIRISIUIN NP SOUESSIEULOD B B Jajiod ap (¢

9201d 80 J8A185U0D 8P (| : NUB} 819 SNOA J|DH NBIUBLLBULIOJUOY | STHIYITIHAOHd 13 STHIVLYOOTXNY ILON
110d B112110P 1UBLUNDOP 80 X8POY NP (| BALLNP || 8IdBY NP b | ‘L., | B IUBWBLLIOIUOD : SASIHATHLNT XNV ILON

relkongeluk aan personen overkomen en rechtstreeks of onrechtstreeks te wijtenaan de aanwezigheid van elektriciteit.

Opmerkingen / Remarques : e keerzijde / voir verso) VISUM :

Datum/date :

“IIBABI | NE UO}128]01d | 18 UORUSARI B| IN0d 91ILLI0D NP 80UBSSIBULOD B B 8

Besluit / Cenclusion

De installatie is — stet — conform met het AREI en mag —-mie¥ — tijdefR — in dienst gesteld worden —-in-dienstbljven.
L'installation est — niestpas — conforme au RGIE et peut — ne-pent pas — tgmporaicement — étre mise en service — resterenservice,
De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend.

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T.

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés.

Overeenkomstig artikel 224 van het AREIL moeten zonder vertraging de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde
inbreuken te doen jien, en moeten alle gepaste maatregelen worden getroffen opdat bij het indienst blijven van de inst:
de inbreuken ir zouden vorm r de personen of
our faire dis es au moment de
la visiteoivent étre exgcutés s; res adéquates d& cas de maintien en

‘2101130819 P @0USsH.d 2| B JUBWS)28)IPU| NO USWEI08P JeIndw) B ‘'Seulosiad XN NuaAIns Jug
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NOTA ONDERNEMINGEN : Krachtens art. 14 van hethoofdstuk || van Titel || van de Codex moet dit document ter kennis worden

NOTAHUURDERS, EIGENAARS : Krachtens het ARE! bentu verplicht: 1) dit proces v
3) onmiddellijk de minister van Economische Zaken, direkte elektr. energie inte lichten ovel

se; des installations| les pas un danger pour lés personnes ef les biens. :

Het controlebezoek voorzien door art. 271 ‘van het AREI moet plaats hebben uit: ¥ Tl ol Z"’ ;’)

La visite de contréle prévue par I'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le: ‘ 5
voor de technisch directeur, pour directeur technique, {

de inspecteur: HOSPEctEEy = L henreseseensfiseacsrafllrnasa st e s scrhassena

TeL. : (02) 751.98.39 Dexia 068-2117692-15 HBC : 734- 7%0@3»/ U BE 0434.433.603



RAPP.ELSS1.03

E E G L 6 c TB O- TGST Vé’é‘(" Steenwagenstraat 48 - 1820 Melsbroek

| I Officieel erkend controleorganisme / organisme de contréle agréé
Distributienetbeheerder :

Nr teller :
N° 234-INSP. Gestionnaire de réseau de distribution : INfEoTo) () of B s e R
ﬂ /
{
Ne: Z’)/O Yo |[BAN.  INC-thr .

code ’
f

Verslag van onderzoek:
Rapport de controle:

Aardonderzoek : | ArE! 86 [87/86|87/88| 88 | 95 | 97 270 | 271 |271bis [276 | TT TN v | Voorschr. netheheerder

Gearedecontrile: |Ree @ O [ O | OO |O|@ O] O |O | ® 0 O | s itrtoomeeaisr. O

Tijdelijk : Kermisinstallatie : Indienststelling : Uitbreiding : Vernieuwing :
Temporaire : O Install. Foraine : O Mise en service : ® Extension : O Renouvellement : ©)

Plaats van het ondersoek : ()" ciow REJQUES. G8JJe  Asen BXL

Ei d :
Pll%f)rll'?éi;ire: /(P(K{L;&VAC? ..... ﬁdf'::se : L( ....................................... ’\ ........................ « ..........

Installateur :....... s BTW / TVA :f).,
Datum van het onderzoek : \1 /f - Ik. / C.L :

Date!diCONITOLE S e fmalos g S Inspecteur :
Onderzoek / Contréle: O Woning /maison & Appart.wﬁuﬂ/’-c-

Spanning ?)(l}a Meter / bord verbinding : x\,)/& 'L)(/lf Max. beveiliging :: L(@A

llaties.

ktriciteit. d) de verplichting, wanneer er overtredingen zijn vastgesteld tijdens het
verdwenen zijn. Indien tijdens dat tweede onderzoek wordt vastgesteld dater nog

Tension Liaison compteur-tableau : =& ¥ 27 Protection max.
Aardelectrode : . S&RLLT. . | Isolatie A2 Mot Aantal verdeelborden :
Electrode de terre #J¢ . Ohm | Isolement: /"™~ M | Nombre de tableaux : A

emmtsoatomgs | Aantal eindstroombanen: /(£ [ToWin|asain || _ARel/ RoE
(A Aln (mA) | type Nombre des circuits terminaux : OK |NOK|OK [NOK|| 270|271 |271bis| 276

Wa10a41pu| NO USSP ‘NP 18 SBULDSIad XNE NUBAINS JUSP|OJE IN0} ap ‘suolinguie sas suep aiBiaud (1ueke '4'd'S

aun janjoayaallel ap ‘9|00 P S1ISIA | 8P S10| S88}E)SUOD 918 JUO SUOIIoBUI S3p anbso| uolieBijgo, | (P 91101108|9,p 8oussaid| Bl B 1ud
3| UsWajRIPaWLW| JasiAe, p uoljeBiiqo, | (3 anbiios|g Lole||elsul,| SUBP aNUBAISIU LONEOIIPOW 8IN0} J8ISSOp 8| Suep Jaubiasual ap Uojel

B1/q0,| (q :anbii10e|8 LONE|[ISUI| 3P JISSOP 8] SUBP 8|01}U02 8P BJISIABP A 'd 8| J8AIasuoo ap uoneb)|qo,| (e : ILON

Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte aanraking : OK NOK O Indirecte aanraking: OK NOK

“sanbiisawop sanbijo8|a SUOIE|[BISUI SAP 80UB||I8AINS 8jNEY B| B 8gsoda.d ai61au3,| ap a|eiguab uonoallq B| g 9|QAU0D 8p 8iSiA 8p 82qiaA-sea0id

np a1doo aun JakoAua,p 110p 8s 28162 awsIuEB0,| 'JUSISISGNS SUONOBIUI Sap '811SIA SPUODBS 81182 8P S10| ‘N0 SBD 3| SUB( *UE UN 3P [B(9P NP 8LUIS] NE SUOIIOB.U| S3p LOLBdSIP 8| Ja1jLIaA 8P Ulje 93168 alusiueebio awsw 8| jed 5|01U00 8P S1ISIA 3]j@ANOU

Controle visuel : générale : @ (O contact direct : Contact indirect : @ O
Aansluitingen : Potentiaalvereffeningen :

Raccordements : OK./@ HORLO Liaisons equipotenti€lles : oK @ Nok O
Inbreuken/Infractions : (zie iceerzijde / voir verso) VISUM :

Opmerkingen/Remarques :

Datum/date :

Besluit / Conclusion

De installatie is —~ et — conform met het AREI en mag —<set — tijdelijk — in dienst gesteld worden — in-chensiblijven.
L'installation est — niesépas — conforme au RGIE et peut — repent pas — lemporairement — étre mise en service — rester-enservice.
De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T.

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en stemmen overeen met de installatie.

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont conforme avec l'installation.

Overeenkomst{, el 274 van het AREI, moeten zonder vertraging de werken worden uitgevoerd die nodig zijn om de vastgestelde

La visite de contréle prévue par I'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le :

NOTA :a) deverplichting het P.V. van het controlebezdek te bewarenin het dossier van de elektrische installatie; b) de verplichting in het dossier elke wijziging aangebracht aan de eleku..ne installatie te vermelden; €) de verplichting de F.0.D. die Energie

overtredingen overblijven, moet het erkend organisme een kopie van het proces-verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Algemene Directie Energie die belastis methethoog toezicht op de huishoudelijke elektrischeinstal

onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellijk in te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechtstreeks of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezigheid van ele
controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verrichten door hetzelfde erkend organisme om na te gaan of na afloop van de termijn van €én jaar de overtredingen

voor de directeur, pour le directeur,

fo] (
de inspecteur: linspecteur: ey / _ -

TEL. : (02) 751.98.39 info@electro-test.be Dexia 068-2117692-15 IBAN: BE 79 7341 1260 0033 BE 0434.433.603
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ELECTRO-TEST

€rlkend controleorganisme

~ Organisme de contréle agréé

Maatschappelijke zetel / Siege social

Steenwagenstraat 48 - 1820 Melsbroelk

vereniging zonder winstoogmerk
association sans but lucratif

—— ONTVANGSTBEWIJS / REGU
FBHi‘U (02) 751 52 09 aan/a: I\ S/\ \/ﬂ‘(

TV p, BEA34.433.603

! ] e
C"{,\/\Z/\/‘ Aans ‘6),\_1;1/\_(//) Q‘; P

Neose fr/)

[ g

B.TW./TVA.:
Tel: () oo,

Voor controle van :

Pour le controle de :

Elektr. install. L.S. :

Install. électr. B.T. :

Voorlopige install.

Installation provisoire :

Elektr. inst. H.S. :

Install électr. H.T. :

Kermisinstallatie :

Install. foraine :

oor akkoord betaling
Pour accord a payer
Handtekening/signature :

Naam/Nom

Adres/Adresse : .....

IK/C.I.

Factuur wordt nagestuurd
La facture sera envoyée

O Ja een
Oui Non

Controlevergoeding :
Frais de controéle :

Vastrecht / Droit fixe :

Km. vergoeding : n

Frais de déplacement :
Netto totaal / Total net : Z)’ /\ ! él
B.TW./TV.A. %

gemeen totaal / Somme totale

Door de Sta%grﬁontroleorganisme
Organisme de contrble agréé par |' etat.




